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MAJON DI
FASCEGN

ISTITUTO CULTURALE LADINO
SAN GIOVANNI DI FASSA/SEN JAN
(TN)

Verbale di deliberazione
del Consiglio di Amministrazione
n. 53

OGGETTO:
Autorizzazione alla sottoscrizione di un
Accordo con Trentino Marketing S.r.l. per
la continuita del progetto TRENTINO
GUEST CARD per il periodo 1 dicembre
2024 - 30 novembre 2025

Il giorno 30.12.2024 ad ore 18.15

presso la sede dell'lstituto in San Giovanni di
Fassa/Sén Jan,

in seguito a convocazione disposta con avviso
ai consiglieri, si € riunito in modalita mista

IL CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE
in seduta ORDINARIA sotto la presidenza della
PRESIDENTE TEA DEZULIAN

Presenti:

CHIOCCHETT BERNARDINO
RIZ MARICA (collegata online)
ROSSI ANDY

MURER SILVIA

Assenti giustificati:
DELLANTONIO FRANCESCO

LA DIRETTRICE DELL'ISTITUTO dott.ssa
SABRINA RASOM svolge le funzioni di
Segretario.

La Presidente, constatato il numero legale
degli intervenuti, dichiara aperta la seduta.

ISTITUT CULTURAL LADIN
SAN GIOVANNI DI FASSA/SEN JAN
(TN)

Verbal de deliberazion
del Consei de Aministrazion
n. 53

SE TRATA:

Autorisazion a la sotscrizion de na Cordanza
con Trentino Marketing S.r.l. per portér inant |
projet TRENTINO GUEST CARD dal prum de
dezember 2024 ai 30 de november 2025

Ai 30.12.2024 da les 18.15

te senta del Istitut a San Giovanni di Fassa /Sén
Jan

do convocazion manéda con avis ai conseieres,
se a bina en modalita dopia

L CONSEI DE AMINISTRAZION

te na sescion ORDENERA sot la presidenza de
la
PRESIDENTE TEA DEZULIAN

Prejenc:

CHIOCCHETT BERNARDINO
RIZ MARICA (coleéda online)
ROSSI ANDY

MURER SILVIA

Assenc giustifiché:
DELLANTONIO FRANCESCO

LA DIRETORA DEL ISTITUT dotora
SABRINA RASOM, fesc da Secretéra

La Presidenta, zerta | numer legal di
entervegnui, la declarea orida la sescion.



il Consiglio di Amministrazione

preso atto del Progetto Territoriale promosso
da Trentino Sviluppo S.p.A., attraverso la
consegna di una tessera denominata
“Trentino Guest Card”, distribuita
gratuitamente presso le strutture ricettive
aderenti e le Organizzazioni turistiche di gran
parte del territorio provinciale, per consentire
agli ospiti, sia la libera circolazione sui
trasporti provinciali che ’accesso a servizi
turisticamente attrattivi, tra i quali i Musei e
al cui progetto il Museo ladino ha dato la
propria adesione;

vista la proposta di Trentino Marketing S.r.1.
concernete la fornitura di servizi per la
prosecuzione del progetto “trentino Guest
Card” per il periodo 1 dicembre 2024 — 30
novembre 2025, pervenuta in data
16.12.2024 (ns. prot. 2090);

vista la deliberazione del Consiglio di
Amministrazione n. 24 di data 6 settembre
2022 avente ad oggetto “Sistema tariffario
del Museo Ladino di Fassa” che ha portato il
biglietto di ingresso da € 5,00 a € 7,00;

preso atto che, come negli anni scorsi, la
tessera TGC consentira ai  possessori
I’ingresso gratuito presso la sede del Museo
Ladino e che Trentino Marketing s.r.l.
provvedera a rendicontare e corrispondere
all’Istituto I’importo complessivo relativo
agli ingressi effettuati con la TGC e registrati
nel sistema, secondo le seguenti condizioni
economiche previste dall’Accordo, il cui
schema ¢ allegato al presente provvedimento
quale parte integrante e sostanziale:

= ingresso standard: tutti gli adulti (sopra i
18 anni) € 4,90;
= ingresso under 18: gratuito € 0,00;

considerato il successo che tale iniziativa ha
avuto sin dalla sua attivazione nel 2016, in
quanto il Museo ladino ¢ stato visitato da
turisti provenienti dal territorio trentino e
soprattutto dalla vicina Val di Fiemme;

L Consei de Aministrazion

tout at del Projet Teritoriel porta dant da
Trentino Sviluppo S.p.A. tres la consegna de
na tessera denominéda ‘“‘Trentino Guest
Card”, data fora per nia te la strutures de
albergh che tol pert e la Organisazions
turistiches de gran pert del teritorie
provinzieél, per ge consentir ai ghes¢, sibie la
libera zircolazion sui trasporc provinziei
che [ azes ai servijes turistics desche i Musei
e che a chest projet | Museo ladin tol pert;

vedu la proponeta de Trentino Marketing
S.r.l. che reverda [ forniment de servijes per
porter inant | projet “trentino Guest Card”
dal prum de dezember 2024 ai 30 de
november 2025, ruéda ite al protocol ai

16.12.2024 (ns prot. 2090);

vedu la deliberazion del Consei de
Aministrazion nr 24 dai 6 de setember 2022
che a per argoment “Sistem de tarifes del
Museo Ladin de Fascia” che a auza [ biliet

da € 5,00 a € 7,00;

tout at che, desche ti egn passé, la tessera
TGC la ge consentira ai patrons de jir ite
per nia te Museo Ladin e che Trentino
Marketing s.r.l. provedara a rendiconter e
ge paer al Istitut la soma complessiva
relativa a la entredes con TGC e registrédes
tel sistem, aldo de chesta condizions
economiches pervedudes da la Cordanza,
con schem enjonta a chest provediment
desche sia pert en dut e per dut:

= entréda standard: duta la jent de maor
eta (sorail8 egn) € 4,90;
= entréda sot i 18: debant € 0,00;

conscidra | ejit che a abu chesta
scomenzadiva da canche la é stata metuda
a jir del 2016, ajache | Museo ladin | é
vegnu vijita da ghes¢ del Trentin e soraldut
da la vejina Val de Fiem,



ritenuto pertanto opportuno proseguire la
collaborazione con Trentino Marketing s.r.l.
nell’ambito del progetto “Trentino Guest
Card” anche per il periodo 1 dicembre 2024
— 30 novembre 2025, ad esclusione del
periodo durante il quale il Museo ladino
rimarra chiuso al pubblico a causa di lavori
di manutenzione, secondo le condizioni
contenute nella proposta di rinnovo allegata
al presente provvedimento quale parte
integrante e sostanziale;

vista la legge provinciale 14 agosto 1975, n.
29, istitutiva dell’Istituto Culturale Ladino e
I’allegato  Statuto  dell’Istituto  Culturale
Ladino, da ultimo modificato con
deliberazione della Giunta provinciale 23
febbraio 2017, n. 290;

vista la legge provinciale 9 luglio 1990, n. 23
e s.m., che disciplina D’attivita contrattuale
della Provincia Autonoma di Trento e dei suoi
enti strumentali;

visto I’art. 53 del D.Lgs 118/2001 cosi come
modificato con il D.Lgs del 10 agosto 2014,
n. 126 in materia di entrate e 1 principi
contabili di cui all’allegato n. 4/2 che dispone
“le entrate sono registrate nelle scritture
contabili anche se non determinano
movimenti di cassa effettivi”’;

visto il “Regolamento in materia di bilancio e
organizzazione amministrativa dell’Istituto
Culturale Ladino”, adottato con deliberazione
del Consiglio di Amministrazione n. 10 di
data 27 aprile 2017 e approvato con
deliberazione della Giunta provinciale n.
1040 di data 30 giugno 2017,

visto il Bilancio di previsione 2024-2026
approvato con deliberazione del Consiglio di
Amministrazione n. 39 di data 28 dicembre
2023 e con deliberazione della Giunta
provinciale n. 51 di data 25 gennaio 2024 e il
bilancio finanziario gestionale per gli esercizi
approvato con propria
determinazione n. 201 di data 28 dicembre

2024-2026,

2023 e s.m.;

all’unanimita dei voti dei presenti, espressi
nelle forme di legge

ritgnu donca utol jir inant co la
colaborazion con Trentino Marketing s.r.l.
tel ambit del projet “Trentino Guest Card”
ence dal prum de dezember 2024 ai 30 de
november 2025, fora che canche | Museo
ladin restara sera al publich per via di
lurieres de manutenzion, aldo de la
condizions contegnudes te la proponeta de
renovament enjonteda a chest provediment
desche sia pert;

vedu la lege provinziela dai 14 de aost 19735,
nr 29, che a metu su | Istitut Cultural Ladin
e | enjonta Statut del Istitut Cultural Ladin,
da ultima muda con deliberazion de la Jonta
provinziela dai 23 de firé 2017, nr 290;

vedu la lege provinziela dai 9 de messel
1990, nr 23 e m.f.d. che disciplinea l’ativita
de contrat de la Provinzia Autonoma de
Trent e de si enc strumentéi;

vedu | art. 53 del D.Lgs 118/2001 desche
muda con D.Lgs dai 10 de aost 2014, nr 126
en materia de entréedes e i prinzipies
contaboi aldo de la enjonta nr 4/2 che
despon “le entrate sono registrate nelle
scritture contabili anche se non determinano
movimenti di cassa effettivi”’;

vedu | Regolament en materia de bilanz e
organisazion  aministrativa  del  Istitut
Cultural Ladin”, tout con deliberazion del
Consei de Aministrazion nr 10 dai 27 de oril
2017 e aproa con deliberazion de la Jonta
provinziela nr 1040 dai 30 de jugn 2017,

vedu | Bilanz de previjion 2024-2026 aproa
con  deliberazion  del  Consei de
Aministrazion n. 39 dai 28 de dezember
2023 e con deliberazion de la Jonta
provinziela nr 51 dai 25 de jené 2024 e |
bilanz finanziéel gestionél per i ejercizies
2024-2026, aproa con sia determinazion n.
201 dai 28 de dezember 2023 e s.m.;

con stimes a una, dates te la formes de lege



1)

2)

3)

delibera

di autorizzare, per le motivazioni esposte in
premessa, la sottoscrizione dell’Accordo con
Trentino Marketing s.r.l. relativo al progetto
“Trentino Guest Card”, alle condizioni
contenute nella proposta allegata al presente
provvedimento quale parte integrante e
sostanziale ad esclusione del periodo durante
il quale il Museo ladino rimarra chiuso al
pubblico a causa di lavori di manutenzione;

di perfezionare il rapporto contrattuale di cui
al punto 1 nmediante scambio di
corrispondenza, ai sensi dell’art. 15, comma
3 della L.P. 23/1990;

di introitare, previa emissione di regolare
fattura, in sede di rendicontazione contabile
da parte di Trentino Sviluppo S.p.A., sul
capitolo 3120 del bilancio gestionale 2024-
2026, per I’esercizio finanziario 2024, e ai
corrispondenti capitoli degli esercizi futuri, 1
corrispettivi derivanti dai passaggi della
tessera Guest Card, secondo le condizioni
contrattuali.

Allegato: Accordo con Trentino Marketing S.rl.

deliberea

1. de autoriser, per la rejons dites dantfora, la

sotscrizion de la Cordanza con Trentino
Marketing s.r.l. relativa al projet “Trentino
Guest Card”, a la condizions contegnudes te
la proponeta enjonteda a chest provediment
desche sia pert fora che canche | Museo
ladin restara sera al publich per via di
lurieres de manuenzion,

de perfezioner | raport de contrat aldo del
pont 1) tres letra, aldo del art. 15, coma 3
de la L.P. 23/1990;

de tor ite, do regolera fatura, a ora de
rendicontazion contabola da man de
Trentino Sviluppo S.p.A., sul capitol 3120
del bilanz gestionel 2024-2026, per [
ejercizie finanziel 2024, e sui capitoi di
egjercizies del davegnir che corespon, i
corispetives che vegn ca da la tessera Guest
Card duréda per jir te Museo, aldo de la
condizions de contrat.

Enjonta: Cordanza con Trentino Marketing S.r.l.



Adunanza chiusa ad ore 20.40.
Verbale letto, approvato e sottoscritto.

LA PRESIDENTE/LA PRESIDENTA

Tea Dezulian
(f-to digitalmente)

Parere POSITIVO in
regolarita tecnico - amministrativa
dell’atto, ai sensi e per gli effetti
dell’articolo 5 della Legge provinciale 3
aprile 1997 n. 7.

ordine alla

Adunanza fenida da les 20.40.
Verbal let, aproa e sotscrit.

LA DIRETTRICE/LA DIRETORA

dott.ssa/d.ra Sabrina Rasom
(f-to digitalmente)

Parer POJITIF en cont de regolarita
tecnich — aministrativa del at, aldo e per i

efec del articol 5 de la Lege provinziela
dai 3 de oril 1997 nr 7.

an Giovanni di Fassa/Sen Jan, 30 dicembre 2024

VISTO DI REGOLARITA
CONTABILE

BILANCIO FINANZIARIO
GESTIONALE 2024-2026

A1 sensi e per gli effetti dell’articolo 56
della Legge provinciale 14 settembre
1979, n. 7, e nel rispetto del paragrafo n.
16 (Principio di competenza finanziaria)
dell’allegato 1 del D Lgs. 118/2011, si
attesta la copertura finanziaria della
spesa  nonché¢ la sua  corretta
quantificazione e imputazione al bilancio
finanziario — gestionale 2024-2026.

San Giovanni di Fassa/Sen Jan,

f.to LA DIRETTRICE/LA DIRETORA

dott.ssa/d.ra Sabrina Rasom
(f-to digitalmente)

VISUM DE REGOLARITA
DI CONTS

BILANZ FINANZIEL GESTIONEL
2024-2026

Aldo e per i efec del art. 56 de la Lege
provinziela dai 14 de setember 1979, nr
7, e tel respet del paragraf n. 16
(Prinzip de competenza finanziela) de
la enjonta 1 del D. Lgs. 118/2011, vegn
atesta che [ cost finanziel | é cori, | é
stima aldo e imputa al bilanz finanziel —
gestionel 2024-2026.

IL DIRETTORE AMMINISTRATIVO/LA DIRETORA AMINISTRATIVA
- dott.ssa/d.ra Marianna Defrancesco -

Copia conforme all'originale, in carta
libera per uso amministrativo.

San Giovanni di Fassa/Sen Jan,

Copia aldo del originel su papier zenza
bol per doura aministrativa.

LA DIRETTRICE/LA DIRETORA
- dott.ssa/d.ra Sabrina Rasom —



